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'_ NOCIONS SOBRE LA PROPIETAT. I

- Consecuencias del dret de pfOpz'ezat. ?

debem ‘examinar las consecuencias del dit dref. Lo |
tenir la propietat sobre una cosa significa poder

usarla, donarla, consumirla 6 cambiarla lliurement. |

Los: grans economistas 1liure-cambistas, se fundan en
aix6 per defendrer lo seu principi; pus’ dihuen, que

si‘1‘-home 16 una cosaen propietat, no es justni equi- |

tatiu que se afaqui lo seu dret, privantlo de cambiar
lo que vullay ab qui vella. Las consecuencias del
dret de propietat son, per dirho,aixis, los fonaments
sobre ‘Is que descansa lo gran edifici social de la in-
dusiria. Examinem de ahont prové la propiedad ja siga
en ferras, ja siga en diners efc., y veurem que prové
de] trevall. Un jornaler per exemple estalvia 10 du-
ros cada any y al cap de 20 anys “se -trovard ab un
capital de 200 duros y veus aqui ‘I eapitalista; ne
compra fincas y veus aqui lo que vulgarment se diu
lo propietari; ja veyem donchs de ahont surt la pro-
piefat; ara be, si no existis lo dret de propietat aquest
jornaler diria: «jo no frech cap profitde estalviar; ab
aix6 travallaré menos ¢ malgastaréaqueixos 10 duros, »
y veus aqui que aquest home, que hauria pogut posar
un capifal de 200 duros 4 la agricultura 6 4 qualse-
vol ram de industria, seria un simple jornaler, y la
indosiria hauria sufert aqueixa pérdua, y per conse-
guent se produiria menys y la sociefai no podria
gosar de aqueixos productes. La propietat es lo.esti-
mul que impulsa al home 4 trevallar perque. sab be,
que quan [‘ home fou condemnat per Deu 4 guanyar
son pa ab la suor de son front, 1i dond també lo dret

de irevallar y per consecuencia lo drei de propiefat
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sobre ‘Is fruyts de son lrevall. Ja veyem donchs que

la propietat es lo fonament ‘sobre ‘J'que descansa la
gran pilastra social. 2155

-~ Acabarem aqueixas ratllas fraclan severament
aqueixa cuestid, ;|* interés del capital es 6 no llegilim?
Nosalires responem -que si. Tot capilal es fill del tre-
vall, y per lo fant es propietat del que I ha format'y

| aquest pot, no pot usar, donar; consumir ¢ cambiar

Hiurement y es just que si aqueix ho deixa 4 un alire
que li recompensi la privacid. Per-aclarar mes aixé
ho posarem ab un exemple. ‘

En Joan n‘ es un pagés que te un tros de terra

| erma que no pot travallar per falta d‘ eynas ¢ altre
| cosa qualsevol. En Pau es un jornaler que te'arraple-

. ' | | gats 30 duros, fruit de sas economias, y en Joan lo va
- Ja‘habem "vist 1 origen del dret de propietat; ara |

a trobar y li diu: «mira, tu” tens 50 duros; o ‘Is ne-
cesilo per comprar eynas per conrear lo meu camp,
deixamels y jo te prometo que ¢l dia de S. Pere te ‘Is
tornaré justs y cabals»; pero enPauli diu: «jo de
aquestos 50-duros me ‘n podria servir comprant mo-
bles, eynas mes honas ¢ posar un pou al hort que hi
fa molta faltas» pero llavors en Joan li diu: ¢jo te com-
pro 1° us que i@ podrias fer de aquest diner 4 més te
donaré 4 duros per lo lloger de 1 us de~“ls 30 duros.»
Veuse aqui de ahont prové 1* interés del capital. Ha-
vem de adverfir que solsament parlem en lo terreno
de ‘Is principis; de cap modo volem justificar ‘Is abu-
s0s; aixis es que si algd creu que defenem 1 usu-
ra, va molt equivocat. Lo nosire digne catedratich de
economia polilica, nos deya sempre que «l¢ economia,
deu estar subordinada 4 la moral.» La mateixa méxi-
ma professem nosalires. |

I1I.
Llibertat y socialisme.

o

Llibertad y socialisme; veus aqui dos paraulas que
se crusan com dos espasas en un combat, y que si be
en nosire iemps se volen agermanar, son-de nissaga
tan diferenta que es lan imposible que puguian viurer
la una dinfre I* alire com ficar un ciri encés dintre
una bassa d* aygua sens apagarse, per més que algun
tonto s* empenyl en ferho. Lo foch de la llibertat no
pot viurer dintre la gelada aygua del socialisme y jsa-
beu per qué? perque ‘Is socialisme posposa la Iliber-
tat 4 la igualtat. |

Nosalires som partidaris de la igualfat devant la

lley; ereyem que tot ciutadd deu tenir los mafeixos
drets devant lo gobern, ja tinguia timbres de noblesa
| 6 grans riquesas, ja tinguia Gnicament un nom pobre
pero que sipiga dur sense mécula, sense mes fitols.de
‘noblesa que son hon' cor y mes riquesas que-la suor
de son front. Aixfs nos ho ensefia 1a lley natural, nos
ho ensena la religid; pero la igualtat de bens de for—
| tuna no es mes que una quimera perque per aixo se-
ria necesari que Deu dotés 4 tots los homes de iguals
falens, de iguals forsas etc. Lo socialisme coarta lo
dret de trevallar, negant lo dret de propietat, perque
si 1 home trevalla es per apropiarse lo fruyt de son
trevall y per conseguent lo socialisme negant lo dret
de propietat, nega lo dret de trevallar. Aqui havem
de fer distincio. enlire lo dret de trevallar que suposa
o dret que tothom {€ de trevallar tant com vulguia,
y lo dret-al trevall que consisteix en' que lo treva—
llador te.dret 4 exigir del Gobern que se li propor—
cioni trevall. En Franca en 1848 Mr. Louis Blanch
va fer. construir los famosos Tallers Nacionals. per
ocupar & 200,000 trevalladors que reclamavan lo dreg’
al trevall del Gebern Republic4, pero los varen tenir
de tancar perque tots los trevalladors dels departa-
ments acudian 4 Paris en busca de frevall y en ds de
lo que ells deyan dret-al mateix y que un festin es-
crilor nomena.dret ¢ la gorra. Lo socialisme es un te-
xit de ulopias semblanis, escola basada en 1¢ ayre ne-
gant fots lo mateix, es dir lo dret de propieiat, pero
sense convenir cap en la part positiva ¢ siguia com
se ha de tornar 4 reedificar 1° edifici social. ‘
Acabarem aqueix assumpio dihent al nostre poble,
al poble catald, industrial per excelencia, que no se
deixi enlluernar per aqueixa escola que te grabada en
sa fatidica handera «la propietat es un furt,» parque
encar que a primera vista semblian unas ideas alta—
ment humanifarias, no son mes que disolvents. Se-
; gueixi enhorabona aqueixa escola maléfica, com geni
vingut del abisme per derribar la societat, en sa fu— -
nesia carrera; nosalires oposarem 4 sa bandera 12 nos-
! fra Inmaculada, brillant y poderosa eseritaen la maxi-
ma de Frederich Bastiai. «La propietat es I¢ enemiga
del furt. »

iGuerra donchs al socialisme! {Pas 4 la llibertat!

Guillem Rocefort.
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UNA QUESTIO IMPORTANT.

Temps ha gue ocupa nostra atene¢io, lo veurer que tola I’
ensenyansa s exercesca, com S’ exercelrx en nostra provincia,
en una llengua que no es la sua propia.

Temps ha que rumiem quina ihtenci6 es la que pot guid &
nostres gobernants, al obligar 4 tots los que & las aulas con-
corren, desde’l petit infant al estudiant de facnltat desde ']
literato al cientifich, & apendrershé toten un idioma que noes
'l qu’ ell parla.

Temps ha qu’ estem observant aquest fenomen, no sols en
Espanva, sine gne també en totas las nacions que tenen la
fatal desgracia d’ esser regidas per un gobern centralisador.

May nosaltres per mes que haguem probat intentarho, nos
hem pogut donar una verdadera rahd d’ aguesta cosa; may
hem pogut tenir en las dos unicas rahons que fins ara
hem escoltat.de sos sectaris un petit banc, hont reposar de
las fatigas del trist viatge que varias voltas hem fet, per los
tenebrosos espays hont reposan los pensaments qu’ alimentaa.

Quinas son los duas rahons aqueixas? La mes fundada sens
dupte, la que & primera vista apareix esser capassa d’ arreba-
tar I’ esperit dels quins la senten, es de que uniformada I’ en-
senyansa, es molt mes facil 1* intelligencia entre las diferen -
tas encontradas d° un mateix reyalme, ja que lenen aquest
punt, punt per cerl dels mes principals, comi a totas elfas.

. Eixa rahd, junta ab la de que los autors tindran mes llegi-
dors de las suas obras, ja que serin molts mes los que las en-
tengan; y tenint major proteccié hi ha mes incitacié y per tant
mes fac:htat de que apareixen bons llibres, ton las dos tini-
cas que finsara hem sentit de boca de ‘ls partidaris d’ aguoes-
ta centralisadora mida.

Probarém de contestar 4 la primera.

Si be es veritat que sent una sola la llengua que s usi en
P eusemansa se facilita molt mes !’ mtelh*encla entre ’ls
habitants dels diferents punts d’ una nacid, tamhe es upa gran
veritat que d’ aquest modo se destrueixen pech 4 poquel las be-
llesas que contenen las llenguas que en los diferents pobles
del globo ’s parlan, que d’ aquest modo se forma ea tots los
paissos una monstruosa barreija entre I’ idioma propi.y I’ in-
vasor, que acaba per fi ab los dos, y que d” aquest modo per
fi s entelan aquets magnifichs diamants de tots los pobles,
hont antes; purs com eran, s’ hi podian vearer fins los mes
purs rasgos del cardcter de sos habitants.

Qué dirém ara contestant al sezon argument? Dirém pura y
tsens:llamenl; que, la major 6 menor lectura d’ una obra no es-

a en lo major 6 menor nombre de gent que pugan entendrer-
la, sino en la major 6 menor bondat. Si una obra es bona no
1i mancarén llegidors. Parlin per nosalires la Mireyo de °N
Mistral, qu’ en los pochs anys que ‘conta, ha estat ja traduhi-
da 4 tants d’ idiomas; parlia per nosaltres 1as obras de Cer-
vanies y particularment lo Quixof, traduhit 4 totas las llen-
guas; parlin per nosalires las obras cientificas que estdn dia-
riament sortint en Fransa y que tanta acepfacié tenen en tota
la Europa civilisada. Es EfELlE 2ix0 de la bondat de las obras,
6 de 1 ‘nombre de llegidors que tenir pugu&n‘? Del mérit intrin-
sich de las'ohras: pus moltas ne surlen gu’ en Gaant A ser en-
je<as se trgban en lo mateix cas que 1as ciladas, y no obstant
ni tan sisquera las coneixea en lomateix pays b hunt foren pu-
bltcadas Procurin pus los autors tant d’ obras literarias, com
- artisticas y cientificas, que las suas produccions sian bonas;
que si ho son, los hi bastard y sobrar perque 'l publich tant
nacional com extranger las hi donga la proteccid deguda.

Deixintse de voler fer entfar lo clau per la cabﬁta Deixint-
se de buscar la proteceié oficial. Procorin sols donar a sas
produccions la. instruccié y 1 amenitat que ‘s requereixen y ‘1
puhhch no “Is faltara. . .

“Fins ara sols hem discutit ab los pochs partldarls d* aques—
{as ideyas, aposantlos rahons 4 rahons. Pas be, no seria tam-
bie wa xiquet bonich, de fer notar als qae las patrocinan, o fe-
admen qoe constantment s° observa en aix6? Com es que sem-
pre la llengua que queda sola peu, es la que parian los que,
d¢ un modo 6 2altre s* hananexionat 4 las nacicns ja formadas
6 la que parlanlos de=gracla£s paissos que han estat Euh]ﬂl.lﬂ'ﬂ.ts
per Jas mateixas? Com es que circanscribint la cuestié & no-
saltres, es 1a llengua castellana fa oficial, y o fa catalana?

‘La causa es que, dés I° infeliz hora en que “os unirem ab
lo reyalme de Castella, sempre aguesta envejosa de totas nos-
tras-glorias, nos las ha volgndas arrebassar, y veyent que
eram proa débils pera consentir 2ix6, s¢ ha atrevil fins 4 vol-
guernos pendrer la parla. £n nostra debilitat ha consistit lo
esser’|¢ una preponderanta sobre I altre.

Sens por d¢ equivocarnos afirmarem que lo que ha passat
per desgracia nostraa Catalunya, es lo que banrd passat 4 tots'
los paissos que han tingut la falal desgraeia de caurer & mans
d* un gobernt centralisadé. A aquet I* he devorat la gelosia,
ha esmaginal un medi per ferloshi perdrer fins 12 nocié de la
soa existencia, v per aixé ha intentat arrebassarloshi_una de
las cosas que podrian ferli recordar mes sa antigua autonomia
é independencia. ¥a nna parauola, li ha procurat clavarli et-
malisinal punval al beil mitj del cor.

Trihinara losqueencara sonindiferenisa nostra renaixensa
literaria lo camique vullan; fribis si volen luv eami delscentrali-
sadors, hont sols podran trovar una petifa rosa entre tantas y
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tantas espinas; rosa que per poguerla atansar, haur4n de tros-
sejar fins 1 dltim fil del vestit ab que huoy dia encar s¢ enga-

| lanan.... Deu vulla que si acéds aquest cami escullexin sapian

trobar lo pas que ‘ls conduesca prompte 4 la rosa, desitj de
sas inspiracions, ja que aixis la terra que ‘Is alletd y los que
idolatran sa llengua no deuran veurer destruirne ara un ara
altre dels veslits ab que-ans de pendrer la torta marcha podian
engalanarse.

A. Martorell.

-
FAULA.
Jipitery lo cavall.

«Pare dels animals y dels homens ,
cavall y s‘ acostd als peus del trono de Jipiter; volent
gue jo sia un dels mes hermosos sers de tots los ab
que tu has adornat la ferra: mon amor propi aixis
me ho fa creure. Pero ab tof y aixd, no hi podria ha-
ver quelcom encara en ‘i per corretgir?» 2

—.Y que ‘i sembla que hi pot haver en td que

s¢ haja de correlgir? E5pllcat digué ‘I bon Deu, tot
miix rieaf.

—Polser, prossegui' lo cavall, fora mes lleuger jo
si tingués las camas mes alfas y primas: un coll mes
llarch no m*‘ aniria malament; un pit mes ample an-
mentaria mas forsas: y ja que m° has destinat &

transporlar 4 ton favorit, |° home, podrias donarme

innata la sella ab que ‘1 cavaller te d* aparellarme.

. Be, respongué Deu, esperat una mica. Llavoras abh
ayre de gravelat digué la-paraula de la creacid. La |
vida anim4 la pols; s‘ uni la materia organisada, y
de sopte s* aparegué devant lo trono, lo lleig camell.

—Mird lo cavall y s* estremi, tremolant d* espant. |

—Aqul tens camas mes alfas y pnmas digué Deu;
aqui tens un coll mes llarch: aqui tens un pit mes
ample; aqui tens la sella innata. zVols, cavall, yue “t
fransformi aixis?

Lo cavall seguia tremolant: -]

—Vesten, continud Den, que ‘t serveixi de lhsso =

per ara ‘| que no ¢ haja castigat. Mes perque d‘ en
tant en tant te recordes de ton alreviment, segueix en

la existencia nou ser. « Y Deu dirigi una mirada de |

conservacié al camell, » y que may te veija lo cavall |
sens estremeixes.» ;

(Traduhida de I alemany.)

A MON BON AMICH

En Joseph Roca y Roca. |

Quani lo bressel ayrds balancejantse
~Rep en son seno la’ paixent criatura
Que gemegant al mon fa sa arribada,
Es que 1 amor, aqueixa flama ardenta
Qu‘ en lo cor dels mortals encesa anihua,
Apiégaut tot son foch en una dona,
Donanine al mon per nostra viva espurna,
Li filira al cor lo dels amor de mare;
Y ‘I ser naixent qu‘en son mugrd s¢ alleta
L¢ amor filial en llef materna mama.

Y eix amor que ereixent fins 4 la tomba
Lo cor del nin abrusador umpléna,

¥s amor sant, fribut que 1° home paga

A qui la vida li dond amo:osa,

A qui en son seno lo porid. Debades
Voldria 1° home fraurerse la vida

Per llevars esta flama que 1 abrusa.

L¢ ‘amor filial may mimva. La mortalla
Pot cobrir nostras fredas ossamentas,

Mes 1¢ amor es del cel y al cel s¢ entorna.

- Quant la fréstega mort ab ma impietosa
-Alsa sa dalla v sega la existencia
De qui en sa falda; xichs, nos adormia,
Lo cor que se “ns parteix 1° amor ne llansa.
L¢ amor ne vola al cel, v ‘I cor se gela
Al seniir lo coniacie d° una llosa
Freda, pesania, esglayadora y blanca

| ——

aixis digué lo |

Que 1 aclapara ab lo seu pes, feixuga.
Llavors lo cor adolorit ne resta
Sense fé, sens‘ amor, sens‘ esperansa.

Tt ja has sentit lo pes d¢ aquesta llosa,
T1 en la terra una mare n¢ has perduda.
Ella al morir de ti se n‘ emporiava
L‘ esperansa, la fé, 1 amor, la dilxa
Qu‘ umplenavan fon cor en ta infantesa
Fenfe viure entremiig de vesllums mégicas.
Ella fugi del mon, y I* alegria
S‘ alluny4 de ton cor... Restares orfe.

Ab tos pares la vida ne perderes.
La vida de fon arma. jOh, mort, malhajas!

Restares orfe. La corrent de lligrimas
Que de tos ulls brollava 4 totas horas,
Filtrant lo marbre de lo fret sepulcre
Hont ta nissaga dorm en pau eterna,

Gom rosada cayent sus los cadavres

D’ aquells dos sers que ensemps hi deixondiren,
Fou lo tribut sagrat que del poeta

L amor filial de I arma li esmunyia.
Llensares plors, regares una tomba;

Y al regarla lo cor se i esberlava.

{Deu de Deu! ;Y perqué no t* engolia

La tomba ahont fos pares devallaren?
4Perqué restares viu?... Mes jay!... tu ploras
Y jo vull consolar tas llatzerias.

Mira; lo_cel es blau, lo prat verdeja,

L¢ aucella canta, ‘I ventijol mormola.

Tot convida 4 gosar. Gosa, trovayre,

O puja al cel cantantne tendres coblas.
~Mes no. Resta assf baix... canta 4 la terra,

Qu‘ huy ta segona mare es Catalunya.

“Francesch Matheu.

1.0 ROSER DE L° ESPERANZA

(La fé f4 s miractes.
T)

A propet de 1a vlla n’ ]11 ha un hosch de vells row

res y geganias alsinas. En mitx del bosch n’ hi ha
un tros com una plassa, encatifada de tendras y deli-
cadas floretas que sols naixen en aquella banda, y €s
qu’ alld, demunt dos grahons de pedra s’ hiaxeca
una creu magnifica cuberta per I’ eura, com si resig-
nés que 'l pecador se deu abrassar ab fofa confiansa
ab aquell signe de redensié. Sil espés - braneaige
dels frondosos arbres ne tapan los rafjs del sol, no
hi f& pas res, perque la fé d’ aquella ereu n’ es proy
pera dar vtda 4 ot lo que ’s froba al seu entorn: per
ax6 no hi mancan pas aucel]els que "n refilin ab fala-
guer cants, ni hr1s&s que 'n duguin paraulas de con-
sol, ni fonts que 'n devallin con'tentas per axo0 a n’
all4 ’n compareixen’ fols los pobres que ‘n patexen
del cor; per ax0 cada dia al trech de 1° auba hi va
| hermosa Franmsqueta 4 guarnir la creu ab rams
de flors 'y 4 regar lo roser que fresch y carregat de
rosas ne creix maravillosament en una escletxa dels
grahons. La Francisqueta 1 anomena «*l roser de
I¢ esperansa» perqué quant son cor n‘ estd joliu y
plé de benandansa ell n° estd tot plé de lusania y de
macas rosas; y quant ella estd trista y plena de des—
conort lo roser s° enmustiga, y ‘n pert sas flors, que
‘n son las il-lusions de la nineta. Ella hi veu un
misteri en ax0, y no sab compendrer gue quant n
estd contenta ‘1 rega fot sovinty ‘I cuida ab afany y
que quant estd trista ‘I dexa de cuydar, y per compte
de regarlo ab I* aygua de la font lo rega absas bullen-
tas llagrimas, llagrimas qu‘ ab son foch ne creman y -
‘D pansemen las flors mes ufanosas.

131 n‘ ha tingudas de rosas aquell _mSer! isi n‘ ha
palit de glassadas y tempestas! sas rosas ne son las
il-lusions de la Francisquefa, y sas glapadas y tem—
pestas ne son los- desenganys de 1* amorosa nina. La
vida del roser es la vidad* amor d’ ella, quant per pri-
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mera volta la Francisqueta y en Joan se declararen al

peu d aquella creu, sa passié pura com 1* accent de
4¢ ignocencia, santa com lo recort d* aquellas pedras,
-se ‘n varen endonar d° un roser que crexia oblidat

de tothom, y ‘1 prengueren com 4 testimoni del seu

.amor. jQuan s¢ hi sembla ‘| cor enarorat, ab aquei-

r

xa planta!
Cada dia, avanis d¢ enmenar Jo remat al corral en

Joanet se deturaba 4 n‘ aquell lloch y despres de |

beurer un xich d‘ aygua de aquellafont’y de recullir

-quelcunas hermosasfloretas s¢ asseya als grahons de la |
~creu, ahont amanfa un honich ramper dona‘l 4 la maca

Francisqueta qu‘ anaba & omplir son cantiref y regar
lo volgut roser. Lo que ‘s deyan allavors Deu ho sab,

_ pro 4 bon segur que no ‘s deyan pas res que pogués
profanar aquell lloch sagrat; tot al revés, ells ab 1|
amor dels angels en aquell lloch purissim formavan
-un alfardel seu cor y oferian al cel 1° encens puris-
 :sim de sa passié. " '

Y. cada dia ‘s veyan alld y ‘n regaban lo roser y
“n regaban son amor, y axis es que son amor los hi

-donaba hermosas il-lusions , y ‘I roser enciseras
-T0Sas. s ' ‘ -

Pr6 ¢ espay no esld sempre seré; de tant en tant

un nuvol atrevit I° embruta su puresa y I* espay de
~:son amor fambé s¢ ennuvold ab los planys y ab los

plors. La guerra 1° allunya; la guerra n‘ esqueixa

-dugas brancas que ‘n prenian la sava ‘d* un mateix
Aronch. {Pobres brancas!

Y passavan dias y dias_y passavan mesos y I¢ ay-
mant no fornava, y la nina anava 4 pregar al peu de
la creu, pré s¢ oblidava de regar lo roser, y *l roser

s¢ enmustiga, s* enmustigava que feya ldstima v 1i

-gqueyan sas rosas y sas fallas. _

Y un dia se ‘n recordd, v ‘I cuydd com una mare
cuvda ‘I seu fill.

Y I endemd al anar‘hi ‘] va veurer tot raixif y
ab flors ben feadres y ab fullas ben verdes. Y no sa-

bia lo que }i passava. ia esperansa ne fornd al seu

cor, las il-lusions ne crexeren deseguida fan bonicas
com lag rogas T T

Y hoixa d¢ alegria, Ia nineta tornd & casa seva
ahont.... jah! lo roser tenia rahd de no esfar friste
i aymant habia retornaf fidel com avanis.

: | Tresera peL Cawmp,

Calella 20 Juny del any 1820.

1.0 VIATJE DE LA VIDA.

Lo.sol de la jevenesa

ho fa veurer tot alegre

y. la pitde 1a velluria

_ . tot ho fa 1&111'5'&:%: iristesa.

En lo viatje de la vida

dos punis ven lo viatjé:
1o bell punt de la sortida
ab un sol qu‘ al goig convida,
y “bdarrer, de fristor plé.

Prop del sol, sent 1o viandant
tola sa forsa y puresa,
y aixi enlluernatrestant _
no ‘n veu res del seu voltant, -
gu‘ es lo temps de I infantesa.

Ne fa un xich mes'de cami
. yaltre claror ja n‘ ovira,
4 *n veu flors y un bell jardi
yaucellets y un cel divi
qu‘ en la juventutse mira.

Y mes en lo camiavansa
¥y “n veu deserta planuria:
qu‘ aquell sol ja no I* aleansa:
y jemechs y sospirs llansa
en 1o temps de la velluria.

Que la juvenlut passada
no ‘s ven 4° £ix sol la llum pura,

(c) Ministerio de Cultura 2005

1* ofici 4 qu‘ es dedica lo denader. . - .

LA GRAMALLL.

y ‘s mira al punt d° arribada _
ab greus planys y plors pintada
la paraula sepultura.

" Felip de.Salels

T

' QUADRO DE COSTUMS.
La diada de San Joan & Benisanet.

e el ]

Una de las festas populars de 'rii,d.s_tra aymada Catalu-
nya que molt cridat nos ha I atenci6, es estada la que

en ‘| diade S. Joan, celebra cada anyada la vila de

Benisanet; vila que s aixeca prop las marges del cau-
dalés Ebro y 4 una hora escassa de-Mora. -
En la vigilia de la festa va lo clavari acompanyat-d
dos majorals, . en representacié de la- confreria 4 que
pertanyen, y qu‘ es Ja encarregada de lots los trevalls
que necesaris son per lo major lluhiment-de la diada, y
recorrent totas las casasrecullen lo que quiscun vehi té
voluntad de entregérloshi, que sol esser: una partida
de blat, de farina, d° espart, una gargola (1) segons
Al esser 4 la nit se fan fogalas per tots los carrés,
a istil dels demés pobles de la terra, empero es cas
d* esmentar una costum qu‘ est any hem vist, ab plaher
es estada desterrada per lo Sr. Arcalde per boca del

_pregoné, y que, consislia en iird fruyls del temps, als

qui saltavan 6 bé °s frobavan . prop las fogatas, oca-
sionant aix0 no pecas queixas-per los qui la poca-sort
habian d° esser atrapals per quiscuna poma 4 pera
qu‘ una ma ab mal intent llensat n* havia. 2
Una volta apagats los fochs van los joves en collas y
acompanyals de quelcuns insirimens, rondani fins 3
malinada, donant serenatas 4 Tas donselletas, qual es-
guard mes d*‘una volta han fet eésbategar sos cors. -
Arrivada Ta diada, 1a copla de la vila toca devant la
casa de queleun dels senyors que composan [¢ ajnntae
ment, recorrent, aprés tots los carrers. 7 '

En-la Abadia, celebrant-la mrissa major, 4 fa qual

hi asisteix lo ajuntament, lo rector beneheix quelqunas
cocas que preparadas ja ha la confreria, aprés lo qual
la gent se reuneix fota 4 la plassa y devaant los dits, lo
rector y-1o ajuntament s encanian las cocas, 4 las que
donan lo nom de beneylas, y fots los preseats qu° arre-
plegats s* havian en la vigilia. Quiscuna de estas cosas
se cedeix al qui.mes preu n* ofereix, arribant, 4 vega—

| das, qu‘ una cosa de insignificant valor, n‘ obté un

de faulds, alesa la competencia que s‘ obra entre dugas
0 mes personas que desitjan haver lo que s encanta.

Quan la tarde es arribada, presidint altre vegada lo
ajuntament y lo senyor rector, y reanits en un lloch

destinat al acte, lo pregoner fa saber quelqunas lleys

que esmentarse deuen en lo joch qu® es prepara que no
e_s_a’(tre que ‘1 cos. Copsisteix est, en doni un prem!
al home, que montat én un cavall ¥ sortint ab tols Jos

|altres qui 4 1a 1luyta’ s preseniin, al mateix lemps,

arribi en menys al lloch que se senyala,

Aprés d° est c¢bs, qui s¢ apela de cavalls, s¢ en fa
un altre, en lo cual corren homes y esmentan las ma-
teixas lleys, poc, mes 6 menys, que las qu‘ han regit
pe “ls cossos de cavalls. : - g
~ De veurer es, com joves desitjosos d* esser los pri-
mers en arriba al Hoch, mes que pe ‘I premi ofert, que
sol esser un conill 0 gallina, per apareixe com 4 guanya-
glor en la lluyla devant de sa aymada que ‘Is rebra jo-
yosa; com milj despullals se preparan, surfen y tornan
sens alenar,.ab los ulls y pensament fixats en lo punt
que la lley los senyala com 4 lerme de sa empresa.

Ben lost la cobla senyala enla plassa qu es arribada
la hora de las balladas. Tothom hi acut y s¢ amaneix
a pendrehi part. Los balls que ‘s tocanson los mateixos
que ‘Is de ciutat, yal acabar quiscun d¢ ells, es seguit
per un ayre aragonés que la copla, aprés pochs mo-
ments de repds ne toca. |
* Lo ballar qu* & Benisanet s* esmenia y, que ab po-
cas variacions, usan en los demés pobles de fins quel-
cunas horas ben llunyanas, es moll monofon y fins pe—

(1)

Gargola:. especie de canti en forma de jerro.

sat lo veurel. Sigui lo qui ‘s vulguia lo compis de la
misica, lo ball sempre es igual: Consisleix ell en un
balancé continuatique fala parella tot saltant, sens aga-
fars, imitant'molt los balls populars aragone:os; en la
duracié del ball tenen temps, los que en ell part hi pre-
nen, de dond dugas vollas pel cercle que la gent espec-
tadora deixa Hiure. Al final de cada ball 'y, ans ‘de co-
mensi 1a- tocada aragonesa, que sempre ‘| pressedeix, .
lo. hallador presenta 4 la seva balladora, 6 4 gueleupa -
do las que ab el part prenen pus qu¢ un jove pot ballé
ab lo nombre que vulga, una coca y ‘| ball segueix. -
Entre las cocas que ‘s ballan, d* esmeniar es la ape-

lada cbenehidas, que noes mes qu una coca de mes
dimensions que las demés y qu* es estada benehida 4

) 3
1

|

|

|

|

I -
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missa major. (Lds qui s* encantan al mati y que tambg
s"‘apelan benehilas no ‘s'ballan). Esta coca es donada al
qui mes bon preu n“ofercix. y lo qui res_ti ab ella te
lo dret de balld sel lo segon ball, pus que “1 primer
acostuma 4 deixars per los qui I ajuntament composan .
Passats 0s balls ‘de tarde venen los de nit, los quals
no ofereixen mes nova que ‘Is de la tarde.
- Aplaudim coralment, una altra disposicio, qu‘ en—

| guany ha diclada ‘1o Senyor Arcalde de Benisanet,

qual “consisteix en ‘haver prohibit terminantment 1a
mala‘cosfum seguida‘los anteriors anys, de tird «irofs»
& las balladoras. Los trons no es mes qu‘ una cantilad
de polvora posada dinire un capell“de cordell que la 16
fortament -estreta, y, -aplicant foch 4 una metxa que -
conté, se tiravan @ las'que ballavan, y ellas tenia com -

4 ‘mes gloria la que ‘mes forals podia mostrar en'sas
faldillas, produhits pels trons. |

- Veéus agui palidamént ressenyada la festa qu¢ en—

guany celebrat n® ha la vila de Benisanel: est jorn las -
senias -que 4 considerable distancia 's* estenen, bore-

Jant lo- majestuos rin qu amenassa sempre eslendre

1 sos dominis per la-hermosa horia que rega, se veuen

Hiures dels enamorats joves que, van cada festa 4 des-
pullar als arbres de sos xamosos fruits.

Benisanet lo 27 Juny 1870.
e e T WAL VT
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. A N ELLA. .
Ayresa nina de mon cor senyora,
-y €
nina lareyna que en ma pensa viu:
vall dirte que s ‘adela, ques‘ anyora
I arma que fon amor i€ per abrich.
- Vull dirte que t* estim, com la rosada
estim lo calzer piidich de la flor:
com | insecte de 1° ala matisada
estim la llum vivificant de] sol.
Que “t somnio com nin en la ignocencia
somnia lo jugar de ‘Is angelets;
que *{ vull per ser fetis en fa existencia
com te voldré per ser felis al cel.

- Vull dirte... Mes que implica ma nineta
parli d aquest amor que ‘m crema | pit,
que “t vulla per-mos somnis de poeta
si tu sempre erudél no‘ m vols 4 mi. -

A. Guimerd.

—— S0

TEATRES.

i

En lo del «Prado Catalan» continua lo senyor Ar-
derius ab las seuas bufonadas. Posaren esta setmanay
la sarsuela bufa La Vida Madrileia que 10t ho t6-me-
nos lo que hauria de fenir, aixé es, .un fi moral &
instruetiu, 4 la part que ] que té es indecent com ot
lo bufo. -

En I° «Espanyol» s‘ han posai en escena eixasei-
mana: «El Estudiante de Salamanca», <El secreto de

| una damas, v «Los Magvares» En ellas han rebut los

artistas que hi prenen part molts v merescuts aplan.




& !

s0s especialment  las senyoras Uzal y Corania y los
senyors Tormo y Beracochea. - . il

La concurrencia que ‘s nota en-aqueix fteaire es de
lo millor de Barcelona especialment en gust: puig com-
prenen lo que vd d° una sarsuela bufa 4 las del re-
periori sério. |

En lodel Tivoli cuant se posi en escena «La gran
sasiresa» ja ‘s preparaia «Los Pescadors de san Pol.»
aixis es que cuand'la una puja, ¢ altra -haixa y al
revés. circunstancia mol bona per 1° empresari que la

gran variacio en las funcions I hi omplen lo teatre

- cada nit. .
En la «Zarzuela» y «Talia» continuan ios quadros

al viu. En lo primer foren molt aplaudits los quadros |.

que ‘s presentaren en lo dijous -d* ésta seimana pér

una lluida concurrencia encar que poca, {com suc—
seheix en tols los teatres menos en los Camps.) |
En lo segon los presentan no menos bé y s¢ hi veu,

molta concurrencia.

-Lo que si voldriam que la senyora Pdmies moderés

un xich mes los gestos que fi-en lo seu Mabille que
francament surien massa dels limits de la decencia.

LA GRAMALLA.

__—ﬂ

iQuin sol, com pica! i
Yetaqui ‘I soroll que sentia.

———

V4 arribar un pagés 4 un hostal y aprés d¢ haver

dinat digué: jquant val? Lo mosso que hi habia, res-
pongué: ara que us ho heu menjat ya no val res.

Caro Tias Veljun.

- (Trames pe ’l correu.)

Un xicolet va per la Rambla cridant:
—Dos quartos la Gramalla.
~Un senyor que passa li diu enfadat:
—No estich per p...alla. = =
Y respongué ¢l xicot: :
~'—0h, senyor, es qu” aix6 es-tot Gra...

—Coneix 4 n” En Ramonet?- | ‘
—Prou, si senyor, es un xicot molt assentat.
—(Ca! assentat, home de Deu. Si tot lo dia camina!

— ey -~ il

Défa un 'aﬁm: azism ol
—Tot lo bo se sembla. Veu, los duros, que son
blanchs y rodons, & la lluna quant fa ’l plé. Las on-

sas al sol quan surt:
—Ab una diferencia, li contestd un seu company,

En lo dels «Camps Eliseos» hem tingut lo gust de | 1,¢ quros y las onsas se las fica 4 la butxaca; v 'l sol

veurer representar la bonica produccié de circunstan- | nj la lluna no. - -

cias tilolada «La Passié polilica.» Es una magnifica

obra en la que s¢ hi veuhen molt bent retralats molts | Ti, contestd I avaro.

personaijes dels que avmy figuran, alguns fipos, par-
ticularment los de Iscariot, Pilat, Baldomero, Longinos
y Buald estin presentats d° un modo atmirable.

L¢ obra fuig molt dels- grosers cops d° efecie que

—Be prou que ’ls agafaré al anar al cel quant mo-

—__—!—+|

 NOVAS,

—

. Lo Centro Catolich d° Amfck,; del pople de Barcelona

acostaman 4 veurers en las produccions d‘ aquest | celebrd lo dimecres passat una sessid estraordinaria
género, moliu per lo que felicitem de tot cord sos jo- | en la que ‘s feu lectura de las composicions premia-
~ves autors que han sabut presentar obra tant atrevida ['dasen lo certamen enhonor 4 la Verge de Mont-
sens ferir la susceplibilifat de ningi, ans al contrari, | serrat.

han fet agradable lo que tothom creya agre y capés
de ferir 1° amorpropi d¢ alguns.—S.

Presidia lo senyor Carbd, y després. de la lectura
de la memoria del Dr. En Felip Vergés, se comen-

* | s4 4 descloure ‘Is plebhs resultant ser la primera poe-

——

LA CIENCIA AL AL.CANS DEL POBLE, -~

A qué es dequda la desiqualtat de mivell que s* observa
en certs mars en los diferents temps del any? Es deguda
4 la gran cantitat d’ ayguas que reben en relacio 4 la
que poden espeli. Al hivern per exemple pujan los
rius los nivells de sas ayguas y lo sol templa I’ ardor
de sos raigs y no variant los conducles que ‘s unian

ab altres mars necessariament deuhen pujar de nivell. |

Los conductes visibles podrdn aixis donar sortida 4
major eantifat d’ aygua y’ls sublerranis fenint aques-
ta mes pressié donardn tamhé pas 4 una major cantitat
que la qu’ avans donavan esfablintse llavors equilibri
enlre la tebuda y la sortida. Al istiu al contrari, dis-
minuynt las ayguas dels rius y evaporantse mes los
raigs solars passard un fenomen contrari.

A qué es dequda la fresca que s* observa en alta mar? |

" Es deguda 4 que las ayguas del mar fenen en 1’ isliu
 una temperatura molt baixa, y la temperatura aques-
" ta comunicada al aire lo templa molt, fent aixis en
I’ istiu mes delitosa la estancia” en los barcos durant
las llargas travesias.

: 2

Qué son los pous artestans? Son una classe de pous
gue s’ obran tractant d aprefitar I’ aygua -que passa
per enfremiix de duas capas de ferra que per sa na—

turalesa no la deixan filtrar. Per aix0 quant s’ arriba
4 foradar la capa superior si lo manantial baixa de

alts origens es llensada ab gran faria I aygua arriban
algunas vegadas 4 pujar 4 molis peus sobre la super-

ficie del ferreno. |
P. Atpaverr.

o -

ACUDITS.

Acabava d¢ haverhi una acci6; ab locap atravessat
per una hala jeya fret y estiratunmilitar.

Home quina llastima, digué un boig, quina llsti-
ma! aquest jove haguera esial un César, un Alexandre,
no s¢ haguera parlatsino d¢ ell | quina lldstima!

Quelcuns que 1° oiren no pogueren menysde pre-
guntarli, perqué?: Si n‘ era de valent, vegi quin cas
feya de las balas, li entravan per un cosfat, y Ii sor-
gian per | allre.

(c) Ministerio de Cultura 2005

| sia (castellana), que guanyd ‘1 premi, d‘ En Eusebi

Jestis Cruz; lo segon (també en catald) d‘En Anglora:
lo tercer (catald) de En F. U.V; y lo quart (catal4),
altre cop de En Anglora, _ :
- Acabada Ja leclura de las poesias, feu lo discurs
de gracias- En Rosselld, v ‘s dond per fermenada la
sessio. | 2
Inmediatament la societat obsequid ab un refresch
als convidals. _' g
Nos alegrem de la victoria qu‘ han tinguf las Iletras
catalanas en lo dil cerfdmen; puig de cinch poesias
premiadas, sols.una n‘ hi ha de castellana. =~
Quant se publiquen las ditas poesias (que se ‘ns ha
dit que la societat las publicard), llavors nos en ocupa-
rem detingudament. ~

En lo nombre passatde nosire setmanari nos equi-
vocarem al dir que en lo teaire de la «Zarzuela» s* ha
vian presentat los quadros tifolats «L‘ dllim sospir»
v «L¢ elevaci6 de la creu» sent aixis que ‘s vi pre-
senfar en lode «Taliav. La verifat en son lloch.

En lo proxim mes .d‘ Agost, actuaré en lo Teatre
Espanyol, la eompania dramatica italiana dirigida per

| M. Achile Mayeroni. = ;

Donem las gracias 4 1° empresa que no ‘s para ab

sentacio d¢ Hércules a Veénus, y altres.

gastos quant se tracta de complir ab lo piblich.

En lo teatre «Zarzuela» estdn per estrenarse las,

quadros que portan per titol: Lo sitide Z aragoza, Pre-

Sahem que la. companyia catalana qu’ actua en lo .
teatre de Vich posard en escena 4 la major brevetat :

un drama de nosire amich lo llorejat poeta En Jaume - Aquesta vegada no ho ha endevinat. No ha fut mes que acostar-

Collell titolat, segons se 'ns ha dit: La gent del any
vuyt.

creyém que | publich li fard justicia.

A= g Tams

Esid 4 punt de darse 4 I’ eslampa lo drama d’ En

Joseph Roca y Roca fitolat L’ Anticuar:.

Anglora; lo primer accésit (en catald), d° EniJoan de

CORRANDAS.

- Yoldria ser arracada
pera penjarme en ta orella,
*que pot Ser llavors podria

~ enrahonar ab 14, ninefa.

- - Aixis com I* arbre ufanés
ne-pert ab lo vent sas fullas,
pert mon cor, pe'l-desengany,
las il-lusions una 4 una.

- Silo cel es com molts-dihuen
la mansig dels angelets,
senl-ma ninefa en la lerra,
la terra deu ser lo cel.

A las espigas del blat
las torran los raitgs del sol,
també lo meu cor s* abrusa
+ ab lo foch de ton amor.
Campanelas de I esglesia,
aquestos tochs que llansen

- son los sospirs que ne llensa

I* 4nima al pujar al cel. '

I¥E Antont Cosp..
(Tramesas pe‘l correu). |

ENDEVINALLA.

S0 lo terror de las mares,

~ Y'ldesilj de magresr ternas:
Pesadilla dels sembrats

M’ ayma molt la rassa negra.
~ Los pobles civilisats

Molt, moltissim m’ aburreixen.
Sens I’ ambicié moriria.
A I’ ambieid pus gran guerra.
, R. Bosca.
(Tramesa pe’l correu.)
 XARADA.
Que 4 mi ‘m faltés la primera,
Per cert no ho voldria pas,
Pus es una part del home
~ Demolt gran ulilitat.
“Es una ciutat ki y dos
Que posseheix port de mar:
Los nens diuhen prima. y lersa
Quant comensan 4 parlar;
Dos y tersa n* es ‘I ser -
* Mes superior que hi ha.
Mon ot si en 1° historia buscas
Crech que lo pols ben trobar,
Pus d° un home n* es lo nom’
- Que tot lo mon traslorn.
Si encara no ho endevinas
Res podris endevinar.

- Un lhiterato.
(Tramesa pel correu)

Solucié 4 la endevinalla del nombre passat.
Tens rahé al dir que tos temps
ja fa molis anys qu‘ han passat:
puig ni per remey se troba
al mon un Castell feudal.

UN ENDIVINAYRE.
(Tramesa pe‘l correu.)

. sim. D. Bonich. Id. No ‘1 puch

. ot . desitjo.-S. P. P. Bacur. Nos referiam 4 la a.-N ¢
Tenim las mes bonas noticias d” aquest drama y 3 xarada. Noal tot d

Correspondencia de la «La Gramalla »

. Un suscriptor Sant Marti: Servescas dirnos son nom y ahont .
viu.-Jame Patoner, Barcelona. Atés lo improvisat que es no
puch complaurer.—F. de S. Caleila. Rebut tot 1o sen: moltas
gracias.—Enrich Francs, Barcelona. Envii tota la coleceié tant
aviat com pugul y 4 son degut temps ho insertarem.—F. Sa-
garra. 1d. Si *ns permet esmenar no mes que una petita cosa
li hi publicarem. Fassiu y no s¢ ofengui.—L. Munner. Id.

si.-J. Pascual y Prats. Giropa. Dispensi dé que no I* hi envies-
complaurer, y cregui que ho
ella. Dispensem y no s* ofengui.—N. Pujol. Barcelona: Se pu-

blicaré 4 son degut temps. Escriga forsa ‘articles com aques
envihin.—J. Serra. Id. servidas las tres suscripeions, e

el il ———

Director: En Francesch Matheu.
Estampa. de Lluis Fiol.—Barcelona.




